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HCJ'IL JAUCHUITIIMHBI

[Tonus3pIKOBasg IUYHOCTh — 3TO AKTHBHBIM HOCUTENIHh HECKOIBKHX
S3BIKOB.  [lommiuuMHTBaibHAs  JUYHOCTE —  OTO  JIMYHOCTH
MOJIMKYJIBTYpHasl. VIMEHHO MO3TOMY TOA  IMOJUKYJIBTYPHOMR
JUYHOCTHIO TIOHUMACTCSl «MHIUBHUJ] C PA3BUTHIM JIMHTBUCTHYCCKAM
co3HaHuem». GOpMHUPOBAHUE MOJUIMHTBAIBHONW JTUYHOCTH — OJTHO
U3  OCHOBHBIX  HANPAaBJICHWNA  Pa3BUTUS  MOJUKYJIBTYPHOTO
00pa30BaTeIbHOrO MPOCTPAHCTBA. [lOJUSA3bIYHAS KOMITCTEHITUS
mpeacTaBiasieT co0Ol HE MpOCTO BJIAQJICHWE  HECKOJIbKUMU
WHOCTPAHHBIMU  SI3bIKaMH. [lOJMS3bIYHAS KOMIIETECHIIUS — 3TO
BIIQJICHHE CHCTEMOM JTMHTBUCTHYECKUX 3HAHHA, YMEHUE BBISBISATH
CXOAHOEC W pa3IU4YHOe B JIMHIBUCTHYECKOH  OpraHU3aIuu
Pa3IUYHBIX S3BIKOB, TOHUMaHUE MEXAaHU3MOB (DYHKIIMOHUPOBAHUS
sS3plKa W QITOPUTMOB  PEUEBBIX  JCHCTBHM,  BJaJICHUC
METAaKOTHUTUBHBIMH CTpPATETUSIMHU W PA3BUTOM IMO3HABATEIHHOU
CIIOCOOHOCTEIO.

L]envio 0annozo Kypca aensemcs 0030p COBPEMEHHBIX
HarpaBJieHU B 00JIaCTU MPENOIaBaHUs aHTJIMUCKOTO SI3bIKA B
kadectBe mupoBoro (English as a Lingua Franca), a Taxxe 0030p
3apy0e)HOTO OTBITA IO BHEJPEHUIO METOIUKH MPEAMETHO-
SI3BIKOBOTO MHTETPUPOBAHHOTO 00y4deHus sa3bIKy. Kypc nexiuit
HaIpaBJieH Ha (OPMUPOBAHUE Y CTYJICHTOB IOKTOPAHTOB
METOJIMYECKOM KOMITETEHINH, KaK OJTHOM U3 COCTABIISAIOIIEH
npodeccroHanbHOM KoMIieTeHITuU. Bo Bpems Kypca CTyIeHTbI
JIOKTOPAHTHI U3y4alOT OOJBIION 00HEM JOMOTHUTEIIHBHOTO
MaTtepuana 1 GOpMUPOBAHHUS Y HUX HABBIKOB CAMOCTOSITEIbHOMN
pabortsl (learner autonomy).

[IpepexkBHU3UTHI TUCI-HBI

English B1 - Kypc 3akoHOMEpHO IpeaBapseT U3yueHHe
JUHTBUCTHYECKUX U JIUTEPATYPHBIX TUCIMILIHH. «Hcropust
SI3BIKO3HAHMS», OCHOBHBIE MOJOXKCHHS TUCIMITIHHBI JOJDKHBI OBITH
UCITIOJIb30BaHbl B JIAJIBHEHINIEM TPH COCTABJICHUU COOOIICHUA U
BBICTYIUICHHH, COCTABJICHHE TE3MCOB IO MPOYUTAHHOMY TEKCTY,
nepefada  COJACPXaHWUS  TEKCTa  OKOHOMHBIMH  SI3BIKOBBIMH
Cpe/ICTBaMHU ¥ HAITMCAHUH BBIITYCKHOM HAay4HOU PaOOTHI.

PO gucuuruimHb!

SPC -6, PC-5, PC-7, PC18

Merto/ OIleHUBaHUSA

bamibHas cucrema,rectupoanue, KP,ycTHBIN onpoc

KommuecTBO HamMeHOBaHUH
UCIIOJIb3YEMOI JIUTEpaTyphl
C yKazaHuem 2-3x
OCHOBHBIX yU€OHHKOB
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